
ԴՈԼՈՒԽԱՆՅԱՆ ԱԵԼԻՏԱ

«ՄԽԻԹԱՐ ՍՊԱՐԱՊԵՏ» ՊԱՏՄԱՎԵՊԻ 
ՎԱՎԵՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ

Սերո Խ ա նզա դ յ  անի «Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ »  պ ա տ մ ա վ ե պ ը  Րաֆֆու 
հռչակավոր  «Դավիթ Բեկ» վեպի շարունակությ ունն է: Հա յոց  պ ա տ մո ւթ ­
յունից հա յտ նի  է, որ Դ ա վ իթ  Բեկի մա հվա ն ի ց  հետո  նրա  ա զ ա ­
տ ա գ ր ա կ ա ն  պ ա տ ե ր ա զ մ ի  ս ր բա զա ն  գործը  շա րո ւնակեց  Մ խիթա ր  
ս պ ա ր ա պ ե տ ը '  այն հա սցնե  յով մինչև 1730 թվա կա նը ,  վերջինս դ ա վ ա դ ­
րա բա ր  սպ ա նվեց  յուրայ ինների ձեռքով: Այդ մասին  Րաֆֆին «Դավիթ 
Բեկ» վեպում գրում է. «Մխիթարի իշխանությ ունը երկար  չտևեց, որով­
հետև 1730 թվին նույն իսկ հա յերից հ ր ա ց ա ն ա զ ա ր կ  լինե յով մեռավ, եր­
կու տ ա րի  միայն իշխե յով: Ս պ ա ր ա պ ե տ ի  գլուխը իր թշնամիքը  կտրե  - ով, 
որպես  ընծա  նվիրեցին  օ ս մա նցոց  փաշա յ ին»1:

Սերո Խ ա նզա դ յ  անը, որը մանուկ հա սա կից  լսել էր Մխիթար  ս պ ա ր ա ­
պ ետ ի  մասին  և բնիկ Սյունիքից էր, ի րա կա նա ցրե լ  է իր վա ղեմի ե րա ­
զա ն քը '  վեպ գրել ն ա հ ա տ ա կ  ս պ ա ր ա պ ե տ ի  մասին: Այդ մտահղացումն  
ա ռավել  բորբոքուն  է դարձել, երբ գրողը  զենքը  ձեռ քին  խ որհրդա յ ին 
զոր քերի  հետ  կռվում էր ֆաշիզմի դեմ, ընդդեմ նաև Թուրքիայ ի, որով­
հետև  երկրորդ  ա շխ ա րհա մա րտ ո ւմ  էլ, ինչպես առաջինում, որի ը ն թ ա ց ­
քում իրագործվեց  հայ երի ցեղասպանութ յ ունը, Թուրքիան Գերմանիա յ ի 
դա շնա կիցն  էր. « Հեղինակի  խոստովանութ յ ամբ «Մխիթար Ս պ ա ր ա պ ե ­
տի» մտ ա հղա ցո ւմը  ծնվել էր դեռևս 40-ական թ վա կա ննե ր ի  սկզբներին, 
ֆաշիզմի դեմ կռվի բոցերում»2:

Սա խ իստ  ուշագրավ վկայությ ուն է. հայ զ ինվորներն  ա ն օր ի նա կ  խի- 
զախութ յ ուններ են գ րա նցե լ  Ե ր կրորդ  ա շ խ ա ր հ ա մ ա ր տ ի  ժ ա մա նա կ .  
նրանք, անշուշտ, հիշում էին հայ երի ցեղասպանութ յ ունը, և ա յդ արյ ու- 
նայի անցյ այը կրկնա կի  ուժ էր տա յիս  նրանց  նաև պ ա տ մ ա կ ա ն  հիշո­
ղությ ան շնորհիվ. ն րա ն ք  պ ա տ ե ր ա զ մ ի  դաշտում պ ա շտ պ ա նո ւմ  էին այն

1 Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու տասը հատորով, հ. VI, Երևան, 1956, էջ 568:
2 Ս. Արզումանյ ան, Սովետահայ վեպը, գիրք երրորդ, Երևան, 1986, էջ 111:
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փ ոքրիկ  Հայ ա ստ ա նը ,  որի ա պ ա գա յ  ի ն կա տ մա մբ  ա ներեր  հա վ ա տ  ու- 
նեին:

Րաֆֆին պ ա տ մ ա վ ե պ ի  դրույթները ն ա խ քա ն  «Սամվել» վեպի ա ռա - 
ջա բա ն  գրե լը, ձևակերպել է «Դավիթ Բեկ» պ ա տ մ ա վ ե պ ի  առիթով:

1881-ի հունիսի 25-ին «Մշակում» Րաֆֆին դադարեցնում  է «Դավիթ 
Բեկ» վեպի տպագրությ ունը և հանդես  գալիս «Իմ ընթերցողներին»1 նա ­
մակով: Իր այս դիմումում վ իպ ա սա նը  պ ա տ մ ա վ ե պ ի  այն տ եսա կն  է հա ­
վանում, որը հենվում է պ ա տ մ ա կ ա ն  փ ա ստ երի  վրա և քիչ տ ե ղ  է թողնում 
գրողի  երևակայ ությ անը: Այս առումով  ն ա խ ը ն տ ր ե  լի օ ր ի նա կ  է հ ա մ ա ­
րում Գ եորգ  էբերսի  « Ե գիպ տ ա կա ն  թ ա գ ա վ ո ր ի  աղջիկը»  վեպը, որը 
հ ի մնվա ծ  է Ե գիպ տ ոսի  փ ա րա վո ն  Ռամզես Երկրորդի ժ ա մ ա ն ա կ ա շ ր ջ ա ­
նի խոր իմացությ ան վրա: Մինչդեռ նա չի ընդունում հիմնականում  երևա­
կայ ությ ա մբ  հ յուսված Ալեքսանդր Դյումայ ի պ ա տ մ ա կ ա ն  գործերը. 
«Դյումա հայրը® հա յտնի  է պ ա տ մ ա կ ա ն  վ եպ ե ր ո վ  և դ րա մա ն ե ր ով» 2: 
Հա յտ նի  է, որ իր գործա կից  գրչակիցների  հետ Դյուման կենդանությ ան 
օ ր ո ք  հ ր ա տ ա ր ա կ ե ց  300 ծավալուն գործեր3: Պ ա տ մա վիպ ա սա նն ,  ըստ  
Րաֆֆու, պ ե տ ք  է էբերսի  նման « խղճմտա վոր  ա շխ ա տ ող»  լինի և ս ե փ ա ­
կան ա չքով  տեսնի  այն վայրերը, որոնք  նկարագրո ւմ  է: էբերսը, որ ե­
գ ի պ տ ա գ ե տ  էր, ա ն ձա մ բ  գ նա ց  Ե գ ի պ տ ո ս '  վ եպը  տեղում մշակելու 
համա ր : Ահա նույն ձևով Րաֆֆին  մեկնում է Սյունիք ու Ա րցախ  և ա ն ­
ձա մբ  տեսնում բոլոր այն վայրերը, որոնցում տ եղի  են ունեցել Դ ա վիթ  
Բեկի գ լխ ա վորա ծ  հայ ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  կռիվները պ ա րսիկների  և թուր­
քերի դեմ: Րաֆֆու գ լխավոր  ն պ ա տ ա կ ն  էր. «Որքան թա նկա գին  է մեզ  
հա մա ր  այդ ժա մա նա կն եր ի  հերոսների  հի շա տ ա կը  ա ն մա հա ց ն ե  լը, այն­
քա ն  ցավալի կորուստ է, երբ ն րա նք  կմոռացվին, կա ն հ ետ ա նա ն  մեր ան- 
հոգությ ունից»4:

Այս նա խ ա բ ա ն ը  Րաֆֆու «Դավիթ Բեկ» վեպի գրելու հ ա ն գ ա մ ա ն ք ն ե ­
րի մասին  ասվում է, ո րպեսզի  տեսանելի  դա ռնա  մի կարևոր իրողութ­
յուն. Սերո Խ ա նզա դ յ  անը  մանկուց հա ղո ր դ  էր Դ ա վիթ  Բեկի և Մխիթար  
Ս պ ա ր ա պ ե տ ի  հ ե ր ոսա կա ն  գործունեությ անը  և նրանց  ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  
կռիվների թ ա տ երա բ ե մ ի  նորօրյ ա ժա ռա նգն  էր:

Երկու կարևոր հա ն գ ա մ ա ն ք .  զինվոր  հանուն հա յրենիքի  և վեպում 
ն կա րա գրվող  տ եղա նքի  ա կա նա տ ես , պ ա յմանավորե լ  են Սերո Խ ա նզա դ -

1 Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու տասը հատորով, հ. X, Երևան, 1959, էջ 41-46, նաև էջ 
646:

2 “Duma pere (“father”)... is notable for historical novels and plays’’ (Տևս “The Reader’s Com­
panion to World Literature, Second edition, Penguin Group (USA), 2002, p. 222).

3 Նույն տեղում:
4 Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու տասը հատորով, հ. X, էջ 45:
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յանի «Մխիթար Ս պ ա ր ա պ ե տ »  վեպի պ ա տ մ ա կ ա ն  վավերականութ յ ան 
ա նհրա ժե շտ  նա խ ա պ ա յմա նը :

Դ ա վիթ  Բեկի և Մ խ իթա ր  Ս պ ա ր ա պ ե տ ի  կ ա տ ա ր ա ծ  ա զգա յ ին 
ս խ ր ա ն ք ն  ա ր ձա նա գ ր վ ե լ  է ոչ միա յն հա յկա կա ն  վա վե րա թղթ ե ր ո ւմ  ու 
պ ա տ մ ա կ ա ն  գործերում, այլև ֆ րա նսիա ցի  հայ ա գետ ներ ի  մի շա րք  աշ- 
խատությ ուններում:

1917 թվա կա նին  Փարիզում լույս է տեսել Ֆրեդերիկ Մ ա կ յ երի « Հա ­
յա ստ ա նի  շուրջը» (,,Autour de l ’Armenie” ) կարևոր աշխատութ յ ունը, որն 
իր 326 էջերում ներկայ ացնում է Հա յա ստ ա նի  ա զ ա տ ա բ ա ղ ձ  ոգին և դա ­
տ ա պ ա րտ ո ւմ  1915-ի երիտթուրքերի  կ ա զ մ ա կ ե ր պ ա ծ  հայ ա կործա ն  ցե­
ղասպանութ յ ունը: Գրքի VI գլուխը վ ե ր նա գ ր վա ծ  է « Հա յկա կան  հարցը  և 
հա յկա կա ն  շարժումները XVIII դարում ու XIX դարի ա ռա ջին  կեսին»1: 

Ֆրեդերիկ Մակյ երը փ ա ստ ում  է, թե հայ երը XVIII դա րի  սկզբից  ի­
րենց հայ ա ցքը  ուղղում են դեպի Ռուսաստան և մեծ հույսեր են կապում 
Ռուսաստանը հ զ ո րա ց րա ծ  Պետրոս Առաջին ցարի  հետ, որը նպ ա տ ա կ  
ուներ Վ րաստանն  ու Հայ ա ս տ ա ն ը '  երկու քրիստոն յ ա երկրները, մ իա ց ­
նել իր կայսրությ անը: «Ցարի հ ր ա մա ն ո վ  կա զմավորվո ւմ  է 50.000 մա ր ­
դուց բ ա ղ կ ա ց ա ծ  բա նա կ , որի զինուժը բ ա ղ կ ա ց ա ծ  էր հա յերից  ու 
վրա ցիներից ,  որոն ք  սպասում  էին ց ա ր ա կ ա ն  զ ո ր ա մ ա ս ե ր ի  գա յ ուն' 
ա պ ս տ ա մ բ ե  յու հա մա ր« 2: Հա յ-վ րա ցա կա ն  զինյ ալ ուժերի գ լխավոր  զո­
ր ա հ ր ա մ ա ն ա տ ա ր ն  էր Դ ա վիթ  Բեկը, որի զինա կիցներն  էին ձեռներեց  
ու քա ջ ա ս ի ր տ  Մեյիք-Եգանն ու Ավան-Յուզբաշին3:

Այնուհետև Ֆ.Մակյ երն ա ր ձա նա գրո ւմ  է, թե ցա րը  հասնում  է Դեր- 
բենտ , սակա յն  զոր քը  Հա յ ա ս տ ա ն  բերե - ու փ ո խ ա ր ե ն  շարժում է դե պի 
Ա ստ րա խ ա ն  և հետ վերադառնում: Դ եպ քերի  նման ը նթա ցքը  զ ա ր մ ա ց ­
նում է հայ երին, նաև վրացիներին : Հայ երն ա պ ա վին ե յո վ  ս եփ ա կա ն  ու­
ժ ե րին '  որոշում են Սյունիքում սկսել ա զգա յ ի ն -ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  
կռիվները Դ ա վիթ  Բեկի գլխավորությ ամբ: Ապստամբությ ունն սկսվում է 
1722-ին Ղ ա րա բա ղո ւմ  և Սյունիքում. «Այս պ ա յքա րն ,  իրոք, դառնում է 
հերոսա կա ն« 4: Ֆ րանսիացի  հայ ա գետ ը  հիացմո ւնքով  պ ա տ մում  է Ղա- 
փ ա նի  և Հա յ իձորի հ ե ր ո սա մա րտ եր ի  մասին, որոնց ընթացքում  հայերը 
հաղթում  են իրենց մ ա հ մ ե դ ա կ ա ն  թ շնա մին ե ր ի ն '  պ ա րսիկ ն ե րի ն ,  թ ա ­
թա րներին  և թուրքերին:

1 “La question Armenienne et les mouvements Armeniens au XVIII siecle et dans la premiere 
moitie du XIX’’ (Տե'ս F.Macler, Autour de l’Armenie, 1917, p. 204).

2 Նույն տեղում, p. 207.
3 Նույն տեղում:
4 Նույն տեղում, p. 207-208:
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Ֆ.Մակլերը նկարագրո ւմ  է, թե ինչ արյ ունալի կռիվներ են մղում Դա ­
վիթ  Բեկի զինվորա կա նները  ս պ ա ր ա պ ե տ  Մխիթարի, իշխաններ  Բայան- 
դուրի, Թորոսի և Տեր-Ավետիքի աջակցութ յ ամբ, որոնց միացել  էին 
ժ ո ղ ո վ ր դա կա ն  հերոսները1:

Իսկ ֆ րա նսիա կա ն  հայ ագիտությ ան հիմնադիր  Ա.-Ժ. Սեն-Մարտենը 
նշում է, թե «դեռ XIX դարի  սկզբին կայ ին փ ո քրիկ  ինքնուրույն իշխա- 
նությ ուններ, որոնց հայ տ երերն  իրենց կոչում էին մե լիքներ. «Մե լիք, ա ­
րաբերենից  փ ո խ ա ռ վ ա ծ  անուն է, Մե լիք, որ նշանակում է թա գա վոր» 2: 

Ինչպես տեսնում ենք, Դ ա վիթ  Բեկի և Մ խիթա ր  ս պ ա ր ա պ ե տ ի '  Հ ա ­
յա ստ ա նը  մա հմ ե դա կա ն  լծից ա զ ա տ ա գ ր ե  լու մա րտ երը  դեռ շատ  տ ա ր ի ­
ներ ա ռա ջ  հա մա րվե լ  են շա տ  կարևոր ժ ա մ ա ն ա կ ա հ ա տ վ ա ծ  հայ 
ժողովրդի  կյանքում:

Բ ն ա կ ա ն ա բ ա ր  Սերո Խ ա ն զա դ յ  անն  ա ռա ջին  հերթին  յուրացրել է 
Րաֆֆու «Դավիթ Բեկ» վեպը, ինչպես նաև բոլոր այն աղբյ ուրները, ո­
րոնք օ գտ ա գործե լ  է մեծ վ իպ ա սա նը :  Առաջին հերթին  դա Ղուկաս Սե- 
բա ստ ա ցո ւ  «Դավիթ Բեկի պատմությ ունն» է, որը թե լա դրված  է Դ ա վիթ  
Բեկի զ ի նա կից  Ս տ ե փ ա ն ո ս  Շահումյ անի կ ո ղ մ ի ց3: Պ ա տ մա բա ն  Սեոն 
Ս տ եփ ա նո ս  Շահումյ անի կ յանքի  վերջին տ ա րիները  տեսնում է Վենե- 
տիկում, ուր մնացել են նրա հետքերը . նա իր ա զ գա կա ն ն եր ի  հետ  Ս.Ղա- 
զար  վանքում շինել տվեց մի խ որա ն  Լուսավորչի անունով և ա յդ սեղանի 
ա ռա ջ  պ ա տ ր ա ս տ ե ց  դա մբա րա ն  իր և իր ա զգա կա ններ ի  համար»4: Ահա 
թե ինչ հիացմունքով  է բնութագրում Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ ին  Լեոն. «Հայ 
ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  շա րժմա ն  զինվորների  մեջ նա, ա նկա սկա ծ ,  ա մենա - 
խոշոր դեմքն  էր Դ ա վիթ  Բեկից հետո, որը փայլուն ընդունակությ ուննե­
րը միացնում էր ա նբիծ  բա րքի  հետ»5:

Լեոն իր «Հայ ոց պատմութ յ ան» մեջ մեջբերում է Մ խիթար  ս պ ա ր ա ­
պ ետ ի  հա սա րա կ  տ ա պ ա ն ա ք ա ր ի  վրա  գ ր վա ծ  հետևյալ տողերը.

1 Նույն տեղում, էջ 204 (“ ...du generalissime Mekhitar, de Bayandour, du prince Thoros, de 
Ter-Avetik, et de tant d’autres heros populaires’’).

2 “Melik, nom derive de l’arabe, Melik, qui signifie roi’’ (Տե'ս Ա.Դոլուխանյ ան, Սեն-Մար֊ 
տենը ֆրանսիական հայ ագիտությ ան հիմնադիր, Երևան, 2014, էջ 43):

3 «Ղուկաս Սեբաստացու կյանքն ու գործունեությ ունը բավական հանգամանորեն ներ­
կայ ացված են «Բազմավէպ» հայ ագիտական մատենաշարի 12-րդ գրքում «Դավիթ 
բեկ կամ «Պատմութիւն Ղափանցլոց», Վենետիկ, Ս.Ղազար, 1978, էջ 189-194 (Տե'ս 
Դավիթ Բեկի պատմությ ունը, Աշխարհաբար վերապատմեց Արշակ Մադոյ անը, Երևան, 
1988, էջ 8):

4 Լեո, Երկերի ժողովածու տասը հատորով, հ. 3, գիրք երկրորդ, Երևան, 1973, էջ 209:
5 Նույն տեղում, էջ 208:
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Այս է  տ ա պ ա ն  ի  հա ն դ ի ս եա ն  
Իջեալ մ ա ր մ ն ո վ  ի  գ երեզմա ն ,
Սայ Մ խ իթա ր  մ ե ծ  ա նուա նեա լ 
Ս որա  օնէր  իշխանութիւն ,
Սա  բէմո ւրա տ  գ նա ց  ջիվա ն,
Որ է  ե րկրէն  սա յ Կ եա նմ ո վ  էր,
Ն ա հա տ ա կա ցւեա ւ Ո Ճ ՀԶ :1

Պ ա տ մա բա նն  այս տ ա պ ա ն ա գ ի ր ը  համարում  է «անգրագետ« , որով­
հետև  և' բառերը, և' Մ խիթար  Ս պ ա ր ա պ ե տ ի  մա հվա ն  թ վա կա նը  սխա յա ֊ 
շատ  են: Հ ենվե  յով Ե ^ա յա յ անի  «Զանգեզուրի գա վա ռ»  աշխատութ յ ան 
վրա  (Թի ֆ լիս, 1899, Եր., 35)' ուղղում է մա հվա ն  թ վա կա նը .  ՌՃՀԹ 
(1179+551=1730)2: Սակա յն  այս պարզո ւնա կ  թ վ ա ց ո ղ  տ ա պ ա ն ա գ ի ր ը  
շատ  պ ե ր ճա խ ո ս  է. նրանում շեշտվում է Մ խիթար  ս պ ա ր ա պ ե տ ի  ի շխ ա ­
նությ ուն ունենայը, ն պ ա տ ա կ ի ն  չհասնե  յը, ե ր ի տ ա ս ա ր դ  ն ա հ ա տ ա կ  լինե-
լը:

Սերո Խ ա ն զա դ յ  անը  ծա ն ո թ  է նաև Միքայ ել Չամչյ ա նցի  «Հայ ոց 
պատմութ յ ան» հ ա մ ա պ ա տ ա ս խ ա ն  հ ա տ վա ծն ե ր ի ն  և դ րա ն ք  փոքր-ինչ 
փոփոխութ յ ուններով հյուսվել են «Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ »  վեպի շա ր ա ­
դրա նքին31 Րաֆֆին Մխիթարի  մահը ներկայ ացնում է ճիշտ  այնպես, ինչ­
պես հաղորդում է Մ.Չամչյ ա ն ց ը4: Նա գրում է. « Ս պ ա րա պ ետ ի  գլուխը իր 
թշնամիքը  կտրե  յով, որպես  ընծա  նվիրեցին  օ ս մա նցոց  փաշայ ին: Բայց 
փ ա շա ն '  Մ խիթարի  ոխերիմը , ավե  յի մեծահոգի  գտ նվեցա վ , քա ն  թե այն 
վա տ  հայ երը, որ թա փ եցի ն  մի ա նմ ե ղ  արյ ուն: Նա հրամա յ եց կտրել բո­
լորի գլուխները®»5:

1722-1730 թթ. հ ա յ -ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  կռիվներին  հատուկ ա ն դ ր ա ­
դարձ  ունի նշանավոր  պ ա տ մ ա բ ա ն  Նիկողայ ոս Ադոնցը ' «Դավիթ Բեկ» 
վեպի պ ա տ մ ա կ ա ն  հիմը և գ ա ղ ա փ ա ր ա խ ո ս ա կ ա ն  արժեքը»  հ ետ ա զո -  
տությ ան մեջ: Ադոնցը նկատում է. «Ստեփանի  ա վ ա ն դ ա ծ  պատմությ ունը 
բա վա կա նի ն  խ ա ռ նա կ  է: Ինքը ' ա ն վ ա ր ժ  պ ա տ մող ,  Ղուկաս վ ա ր դ ա պ ե ­
տը ' վա րժ  գրող, միասին  ա շխ ա տ ե  յով շատ  բան շփոթել են, չ ա փ ա զ ա ն ց ­
րել և երբեմն  գա յլվահանյ ան գույն տվել' խ ա խ տ ե  յով ընթերցողի  
վստահությ ունը»6:

Ադոնցն իր հետազոտութ յ անը կցում է Դ ա վիթ  Բեկի և Մ խիթար  Ս պ ա ­

1 Նույն տեղում, էջ 209:
2 Նույն տեղում:
3 Տե'ս Մ.Չամչյանց, Հայ ոց պատմությ ուն, հ. Գ, Երևան, 1984, էջ 784-800:
4 Տե'ս նույն տեղում, էջ 800:
5 Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու տասը հատորով, հ. VI, էջ 568:
6 Ն , Ադոնց, Երկեր հինգ հատորով, Բ, Երևան, 2006, էջ 511:
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ր ա պ ետ ի  ռա զմա կա ն  բախումների  տ եղա ն քի  ք ա ր տ ե զ ը 1, որն, անշուշտ, 
ծա ն ոթ  է եղել Սերո Խ ա նզա դ յ  անին: Կարևոր է Ադոնցի հ ա ղ ո ր դա ծ  այն 
փ ա ստ ը ,  թե վրաց Վ ա խ թա նգ  VI թա գա վորը  իր իշխանությ ունը պ ա հե  լու 
հա մա ր  դարձել է մահմեդա կան : Պ ա տ մա բա նն  այս փ ա ստ ը  քաղել է Մա­
րի Բրոսսեի «Պատմությ ուն վրաց» ֆրանսերեն երկից. «Վախթանգ ընդու­
նեց իսլամը և նշանակվեց  թա գա վոր  Վ րաստանի 1716 թվին, ըստ վկա- 
յությ ան ժա մա նա կա կից  պ ա տ մա գիր նե ր ի '  Ս.Չխեիձեի և Վախուշտի»2: 

Սա վրաց թա գա վոր  այն Վ ա խթա նգն  է, որի պալ ատում Ն ա ղա շ  Հով- 
նա թա նը  եղել է պ ա լա տ ա կ ա ն  աշուղ և նկարիչ: Վրաց Վ ա խ թ ա նգ  VI-ի 
պ ա լա տ  հրավիրվելու մասին  նա գրում է իր սիրո տ ա ղերից  մեկում.

Գիր էի գրում  ք ո  ա նուանն,
Մ իտ ք էի ա նո ւմ  ք ո  սիրոյ բա նն ,
Ետ նէս  ո ւղա րկեց  Վ ա խ տ ա նգ  Խ ա նն .
Քեզ ո՞նց մ ոռա նա մ , զալո՛ւմ,
Ես ո՞նց հ ե ռա նա մ , զալո՛ւմ»3:

Օգտվե լով ժ ա մ ա ն ա կ ա շ ր ջ ա ն ի  պ ա տ մ ա կ ա ն  դեմ քերի  և դ եպ քերի  
շտ ե մա րա ն ի ց '  Սերո Խ ա նզա դ յ  անը «Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ ի»  հ ե տ ա ք ր ­
քիր կ ե րպ ա րներից  մեկն է դարձնում Ն ա ղա շ  Հ ո վ ն ա թ ա ն ի  որդուն' Ն ա ­
ղաշ Հա կոբին ,  որը 1722-ին հոր մա հվա ն  ա ռթ ի վ  գրել է մի հուզիչ ողբ' 
հետևյալ վերնագրով. «Ողբերգութիւն յա ղա գս  մահլան գեղեցկարոլ եստ 
վա րպ ետ  Յովնաթանի Նաղաշ, զոր ի ՌՃՀԱ թուոջ (1171+551=1722) ամ- 
սեանն  հ ոկտ եմբերի  ԻԸ (28) առ Տէր փ ոխեցա ւ '  ի իւրում գալ առի, ա ս ա ­
ցեալ յորդլոյն իւրոյ Յակոբայ»4:

Այս ողբից երևում է Ն ա ղա շ  Հ ո վ ն ա թ ա ն ի  որդու' Հա կո բ ի  մարդկա յ ին 
ա ռա քի ն ի  գծերը, և քա նի  որ Գ ողթան  գա վա ռը  գտնվում էր Դ ա վիթ  Բեկի 
ու Մ խիթարի  ռա զմա կա ն  գործողությ ունների տարածքո ւմ , ա պ ա  «Մխի­
թար  Ս պ ա րա պ ետ »  վեպում Սերո Խ ա նզա դ յ  անը ստեղծել է Ն ա ղա շ  Հ ա ­
կոբի կերպ ա րը ,  որը շարունակ շրջում է տեղից  տեղ, լուրեր հասցնում 
մի վա յրից մյուսը: Խ ա ն զա դ յ  ա նը  աշուղի ա նձի  մ ա ս ն ա գ ի տ ա կ ա ն  ա յդ 
հա տ կա նի շը  հիանալի գիտեր , դրա  հա մա ր  էլ Ն ա ղա շ  Հա կ ո բ ի ն '  դ եպ ­
քերի ժա մա նա կա կց ի ն ,  ներառել է վեպի գործողությ ունների մեջ: Ֆրան­
սիա ցի  ն շա նա վոր  հայ ա գ ետ  Ֆրեդերիկ Մակլերը Տիվանու «Այ ուղը» 
երգը համարում  է սպառիչ  մի բնութագիր բոլոր ա զգերի  աշուղների, գու­

1 Նույն տեղում, էջ 512:
2 Նույն տեղում, էջ 513:
3 Նաղաշ Հովնաթան, Տաղեր, աշխատասիրությամբ Աս.Մնացականյ անի, Երևան, 1983, 

էջ 18:
4 Նույն տեղում, էջ 225:
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սանների, տրուբադուրների համար: Նա իր ,,La chaire d’Armenien a ecole 
speciale des langues orientales vivantes'' ա շխատութ յ ան մեջ մեջբերում է 
Տիվանու «Աշուղը» բանաստեղծութ յ ունը' Արշակ Չոպանյ անի ֆ րա նսե ­
րեն թարգմանութ յ ա մ բ1:

Ահա թե ինչ է ասում Ջիվանին  աշուղի մասին.

Մի տ ե սա կ  լո ւսա տ ըտ իկ  է,
Լուր տ ա ր ա ծ ո ղ  մունետ իկ  է,
Հ ո ղ մի ց  հալ ա ծ վ ա ծ  ա մ պ ի կ  է,
Այսօր ա յստ եղ , վա ղը  այլ տ եղ:
Զուր հույսերով  խ ա ր խ ա փ ո ւմ  է,
Գեղեր, ք ա ղ ա ք ն ե ր  չա փ ո ւմ  է,
Կա յծա կի  ն մա ն  խ ը փ ո ւմ  է,
Այսօր ա յստ եղ , վա ղը  այլ տ ե ղ2:

Ջիվանու երգի ը նդգծվա ծ  տողերի  հա մ ե մա տ  էլ Սերո Խ ա նզա դ յ  անը 
կերտել է Ն ա ղա շ  Հա կո բ ի  բա ցա ռիկ  հա ջո ղ վա ծ  կերպ ա րը , որը պ ա տ ­
մա կա ն  վավերականութ յ ուն է հաղորդում ողջ վեպին:

Պ արզորոշ  է Սերո Խ ա ն զա դ յ  անի  օ գ տ ա գ ո ր ծ ա ծ  մեկ այլ աղբյ ուրը' 
հա յտ նի  մ ի ջ ն ա դ ա ր ա գ ե տ  Ասատուր Մ նա ցա կա ն յ  անի  կ ա զ մ ա ծ  և հ ա ­
րուստ փ ա ս տ ե ր ո վ  ծ ա ն ո թ ա գ ր ա ծ  « Հա յկա կա ն  միջնադար յ ան ժ ո ղովր ­
դ ա կա ն  երգեր»  ժողովածուն : Դ րա նից  պ ա տ մ ա վ ի պ ա ս ա ն ը  քա ղե լ  է
17-18-րդ դարերում հայ իրականությ ան մեջ տ արածում  գ տ ա ծ  մի շա րք  
երգեր, որոնցից  մեկն էլ 17-րդ դարի  ա ռա ջին  քա ռոր դ ի  բա նա ստ եղծ ,  
փ ի յի սոփ ա  Ներսես Մոկացուն վ ե րա գ ր վ ո ղ  երկնքի  ու երկրի վ իճա բա -  
նությ ունը ներկայ ա ց ն ո ղ  տ ա ղն  է:

Գուսան Հեթումը  երգո ւմ  է.
Ի մ  ցողը  թ ե  ք ե զ ն ի ց  կտ րեմ,
Քո ծա ղկո ւն քն  ինչո՞վ  դալ ա ր ի 3:

Այս նույն հա տ վա ծը  Աս.Մնացականյ անի ժողովածոյի մեջ հետևյալն է.

Ե րկինքն  գ ետ ն ի ն  ա սա ց.
- Բ ա ն  ո ւնիմ  ք ա ն  զ քե զ  աւելի.
Ի մ  ց օ ղ ն  ի  ք ե ն է  կտ րեմ,
Քո ծա ղկո ւն քն  որո ՞վ  զ ա ր դ ա ր ի 4:

1 Տե'ս ււԴոյուխանյան, Ֆրեդերիկ Մակյերը հայ ագետ, Երևան, 2011, էջ 71:
2 «Հայ գուսաններ», Երևան, 1957, էջ 189:
3 Ս.Խանզադյ ան, Մխիթար Սպարապետ, Երևան, 1961, էջ 38:
4 Աս.Սնացականյ ան, Հայկական միջնադարյ ան ժողովրդական երգեր, Երևան, 1956,

էջ 386:
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Հեշտ  նկատելի է, որ պ ա տ մ ա վ ի պ ա ս ա ն ը  փոխել է ընդամենը  տ ա ղի  
լեզուն' այն դա րձնե  լով ժ ա մ ա ն ա կ ա կի ց  հայ երենով:

«Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ »  պ ա տ մ ա վ ե պ ի  խ իստ  ուշագրավ և վա վ ե ր ա ­
կան կ ե րպ ա րներից  է Տեր-Ավետիսը ' Դ ա վիթ  Բեկի ու Մ խիթար  Ս պ ա ր ա ­
պ ետ ի  խ ի զ ա խ  զինա կիցը ,  որի անունը պ ս ա կ վ ա ծ  է բազում քա ջա -  
գործությ ուններով: Երբ ա մենա յն  հայ ոց կա թողիկոսը  իր զա ր մ ա ն ք ն  է 
հայտնում, թե ինչպես է հոգևորականը  դարձել Դ ա վիթ  Բեկի հ ա զ ա ր ա ­
պ ետ ը  և այդյ ոք չի՞ երկնչում մա հ մ ե դա կա ննե ր ի  արյ ունը թ ա փ ե  լիս, վեր­
ջինս տալիս է խ իստ  տ ր ա մ ա բ ա ն վ ա ծ  ու իր ա ր դ ա ր ա ց ի  կռիվը հ իմնա ­
վորող  իմաստուն  պ ա տ ա ս խ ա ն .

- Երբե'ք, բ նա վ  չեմ երկնչում, վ եհա փ ա ռ ,-  պ ա տ ա ս խ ա ն ե ց  նա,- և հա ­
վ ա տ ա ց ա ծ  եմ, որ Հիսուս Քրիստոսը հանդերձյ ալ աշխարհում  պ ա տ ի վ ­
ներով  կպ սա կի  ինձ, ո ր ովհետ և  ես արյ ուն եմ թա փ ե լ  արդարութ յ ան 
համար : Ով ձեռք  է բարձրացնում  մեր երկրի վրա, նա աստծու թ շնամին 
է: Այդ հիշե լով' ես մոռանում եմ, որ հոգևորական  եմ®1

Տեր-Ավետիսը Խ ա նզա դ յ  անի մոտ վա վ երա կա ն  է: Հալիձորի պ ա շա ր ­
ման ժա մա նա կ  նրա ճ ա կ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  սխալը, որն առաջանում  է հ ա ս ա ­
րակ մարդկանց  սրածությ ունից փրկելու որոշումից, Տեր-Ավետիսն ուղղում 
է անձնուրաց վրեժխնդրութ յ ամբ ու լիովին ա շխ ա ր հ ա թ ո ղ  լինե լով: 

1937-ին Բրյուսե լում ա պ րե  լու տ ա րին ե ր ի ն  Ն . Ադոնցը, որն իրեն հա ­
մարում էր Տեր-Ավետիքի ժա ռա նգներից , Բ ոստոնի «Հայրենիք» ա մ ս ա գ ­
րին ուղարկում է «Դավիթ  Բեկ և Տեր Ավետիքի  սերունդը» հ ո դ վա ծ ը2: 
Այնտեղ կարդում ենք. «Դավիթ Բեկի զինա կիցների  մեջ Տեր Ավետիք ք ա ­
հա նա ն  կարևոր տ եղ  ունի: Նրա  քաջասրտութ յ ան է պ ա ր տ  Զևու բերդի 
առումը, Դավթի  ամենեն  նշանա վոր  հաղթությ ունը»3:

Ադոնցը բացա տ րո ւմ  է, որ Տեր Ավետիքի բնավորությ ան մեջ եղել են 
հանդուգն խենթությ ուններ, ինչպիսիք  կայ ին «Սասնա  Ծռեր» էպոսի ո­
րոշ դյուցազունների վարքագծում . «Մի քա հ ա ն ա ,  որ խաչը թ ո ղա ծ  սուր 
է առնում ձեռքը, ա նպ ա յմա ն  շեթ  է®»4:

Սերո Խ ա նզա դ յ  անը հենց ա յդպես էլ պատ կերո ւմ  է Տեր-Ավետիսին: 
«Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ »  վեպում մեծ տ եղ  է տ ր վ ա ծ  Դ ա վիթ  Բեկի ա ­

զ ա տ ա մ ա ր տ ե ր ը  գ լխավորե  լու տ ա րիներին ,  որոնց ընթացքում  Մ խ իթա ­
րը Բեկի մ շտ ա կա ն  հենա րա նն  էր: Սակա յն  պատմությ ունը ա րձա նա գրե լ  
է նաև նրանց  մեջ ե ղա ծ  որոշ տարաձա յնութ յ ուններն ու ա ն գա մ  գժտութ­

1 Ս.Խանգադյ ան, Մխիթար Սպարապետ, էջ 323:
2 Ն, Ադոնց, Երկեր հինգ հատորով, Ա, Երևան, 2006, էջ 587:
3 Նույն տեղում, էջ 550:
4 Նույն տեղում, էջ 555: Շեթ նշանակում է ծուռ:
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յունը, որը սակա յն  երկար  չի տևում և չի վերաճում թ շնամանքի :
Պ ա տ մա վիպ ա սա նին  խոր  ց ա վ  է պ ա տ ճա ռե լ  մա հմեդա կա նների  կող­

մից հայ ժողովրդի  ֆ իզիկա կա ն  ու նյութական բռնությ ունների ենթար- 
կե յը, որոնք  ա րդա րա ցվո ւմ  էին նրանց  կրոնից ելնող պ ա տ վիրա ններ ո վ :  
Ահա թե վեպում ինչպես է ենիչերիներին դիմում թուրք Աբդուլյահ փ ա ­
շան ' Երևան ք ա ղ ա ք ի  վրա գրոհի ուղարկ վե յուց առաջ.

Հարուստ  է գյավուր էրմենիների Երևանը, ո՜վ Մուհամեդի զավակներ : 
Մ ա րգա րեի  ա ն հ ա ղ թ  ձեռքն  է մ եզ  ա ռա ջնորդե լ '  վայ եյ եյ ու ա յդ  հարս- 
տությ ունը: Վերցրեք Երևանը, և երեք  օր ձերը կլինի նա® Ձերն է էրմե­
նիների  կայքը, ձերն  են նրա նց  կա նա յք  ու ա ղջիկները :  Առեք և 
վայ ե - եցեք»1:

Այս հրա հա նգը ,  ըստ  Ֆրանց Վերֆե յի «Մուսա լեռան 40 օրը» վեպի, 
տրվել է նաև 1915 թ վա կա նի  հայ ոց ցեղասպանութ յ ան ժա մա նա կ ,  որի 
հետևանքը  ե ղա վ  մեկ և կես միյիոն ա նմ ե ղ  հայ երի նահատակումը :

Սերո Խ ա ն զա դ յ  անը  մեծ հա յր ենա սեր  էր և մ ա ր գ ա ր ե ա բ ա ր  ա ն ­
հա նգստ ա նում  էր, թե թուրքերը կա րո ղ  են կրկնել իրենց հայ աջինջ  քա - 
ղա քա կա նո ւթ յ  ունը և իր վ եպ ո վ  զգուշացնում է հայ հանրությ ա նը ' 
մ շտ ա կա ն  սթափությ ան մեջ լինե յու համար: Վեպի ողջ շա րա դրա նքի  մեջ 
գրողը  շարունակ զ գ ո նա ցնո ւմ  է' չ հա վա տ ա լ  թուրքերին ու չխաբվե լ 
նրանց  կեղծ խոստումներին : Չէ՞ որ Տեր-Ավետիսը խ ա բվե ց  նրանց  կեղծ 
խ ո ստ մա ն ն  ու ա կա մա  դ ա ր ձ ա վ  դա վա ճա ն :

Սերո Խ ա նզա դ յ  անն  իր պ ա տ մ ա վ ե պ ը  գրե յուց ա ռա ջ  ուսումնասիրել 
է ոչ միայն Հայ ա ստ ա նի  պատմութ յ ան 17-րդ և 18-րդ դարերը , այլև հե- 
տ ա զոտ ե լ  է ոսկեդարի  ու հ ե տ ա գ ա  ժա մա նա կն եր ի  պ ա տ միչների  երկե­
րը: Որոշակի է, որ նա շատ  ուշադիր կարդա ցե լ  է Ս տ եփ ա նոս  Օրբելյ անի 
«Սյունիքի պատմութ յ ունը», որի մեջ կան Սյունյ աց Անդոկ ի շխ ա նի ' 
Պ ա րսկա ստ ա նի  դեմ մ ղա ծ  կռիվների ցնցող  տ եսա րա ններ :  Գրողը կա ­
մենում է արձանագրել ,  թե Սյունիքն ու Ա րցախը  եղել են ա զ ա տ ա տ ե ն չ  ու 
չեն հանդուրժել օտ ա րի  լուծը: Ըստ Ստ եփ ա նոս  Օրբելյ ա նի ' Սյունյաց տեր 
Անդոկը բոլոր սյունեցիներին հ րա մա ն  տվեց  փախչել, տներն  ու հ ա մ բ ա ­
րա նոցները  պ ա շա ր ն ե ր ո վ  հա նդերձ  այրել: Եվ Սյունիքի բոյոր գ ա վ ա ռ ­
ների բնակչությ ունը ժողովեց  ե կեղեցիների  պ ա տ վ ի ր ա ն ա գ ր ք ե ր ը ,  
կտ ա կա րա նները ,  ոսկե ու ա րծա թե  ա նթ ի վ  սուրբ խաչերը, սրբերի, պ ա տ ­
վա կա ն  ու սուրբ ն ա հ ա տ ա կ ն ե ր ի  ն շխա րները :  Բոյորը կ ե նտ րոնա ցրի ն  
Շ ա ղա տ ի  քա ր ա կ ո փ  գ մ բ եթա վոր  եկեղեցում2:

1 Ս.Խանզադյ ան, Մխիթար Սպարապետ, էջ 386:
2 Ստեփանոս Օրբելյ ան, Սյունիքի պատմությ ուն, Թարգմանությունը, ներածությ ունը և 

ծանոթագրությունները Ա.Ա.Աբրահամյանի, Երևան, 1986, էջ 85:
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Շապուհն իր զ ո ր քե ր ո վ  պարտ վո ւմ  է Անդոկ իշխանից : Այս փ ա ստ երը  
ներմուծե լով իր վեպում ' գրողը շեշտում է սյունեցիների ու ա ր ցա խ ց ի նե -  
րի ա նպ ա րտ ե լի  ոգին ու քաջությ ունը:

Հայ ժողովրդի  պատմությ ունից հա յտնի  է հայ կա նա նց  կ րթ վա ծ  լի­
նե լը: Մաշտոցի ա նվա ն  Մ ա տ ենա դա րա նո ւմ  պ ա հ վ ո ղ  բ ա զ մ ա թ ի վ  ձ ե ռ ա ­
գրերի պ ա տ վիրա տ ո ւնե ր ը  հայ ա զ ն վա կա ն  կա նա յք  են:

Ս .Խանզադյ անը մեծ տ եղ  է տվել հայ կնոջը' թե' ա զ ն վա կա ն  և' թե ռա ­
միկ: Նա շեշտում է հայ ա զ ն վա կա ն  կնոջ կրթվածությ ունը, լեզուների ի- 
մացությ ունը: Վեպում Մ խիթա ր  ս պ ա ր ա պ ե տ ի  կինը ' Սաթենիկը ,  որն 
ա զ ն վա կա ն  ծագում ուներ և գրում էր հայ երի ' իր ժ ա մ ա ն ա կ ա հ ա տ վ ա ծ ի  
պատմութ յ ունը, մտածում  էր, որ հայ ոց ա ղջիկները  պ ե տ ք  է գրել-կար- 
դալ իմանան:

Սյունիքի որոշ բնակավա յրերո ւմ  քա ղա քա կրթո ւթ յ  ունը, չնայ ա ծ  մա հ ­
մեդա կա նների  շա րո ւնա կա կա ն  հարձակումներին , գրանցում  է իր ա ռ ա ­
ջընթացը. «Ազայ ի տներն իրենցի պես քա րա ն ձա վ ն եր  չեն: Այգիների մեջ 
են, պ ա տ ո ւհա ն ն ե ր ի ն  մ ե տ ա ք ս ե  վարագու յրներ: Հ ա ր ս ն ե ր ն  ա յնտ եղ  
երեսները  բաց են ման գալիս ու ա զ ա տ  ասում-խոսում են տ ղ ա մ ա ր դ ­
կանց հետ»1:

Պ ա տ մա վիպ ա սա նը  վերհիշում է Մեծ Հայքում ե ղա ծ  վերջին հա յկա ­
կան թագավորութ յ ունը. Տաթևի վանքում մ ա գ ա ղ ա թ ի  մի ծվենի վրա Դա ­
վիթ  Բեկը տեսնում է Բագրատունի  Աբասի կ նի քը2, որը հա ստ ա տ ո ւմ  էր, 
թե ինքն ինչ գյուղեր ու ա վա ններ  է նվիրում Տաթևի նորակառույց  վա ն ­
քին: Վաղեմի փ ա ռ քի  փ շրա նքների  մեջ վ ե րա կենդա նա նո ւմ  է կ ո րցրա ծ  
հայ ոց թագավորութ յ ան վ ե րա կա ն գ նմա ն  հույսը: Այդ հույսը հայ երի մոտ 
երբեք  չի մարել, և դա երևում է Րաֆֆու «Խամսա յ ի մե լ իքությ ունները» 
պ ա տ մ ա ք ն ն ա կ ա ն  աշխատութ յ ան մեջ. «Երկրամասի  հա յկա կա ն  ի շխ ա ­
նա կա ն  տներից  Րաֆֆին նա խ ընտ րե լ  է Ա րցա խ -Ղ ա րա բա ղի  հինգ  մե լի- 
քությ ունները ' Գյուլիստան (Թալիշ), Տրաբերդ, Խաչեն, Վարանդա , 
Դիզակ, որոնք  կա զ մա վոր ե  լով մի ուրույն հա յկա կա ն  պետությ ուն' որո­
շակի էին ցուցադրում վերջին երկուհարյ ուրամյ ա հայ ոց պատմութ յ ան 
օրինաչափութ յ ունը, նրա ուժն ու թուլությ ունը»,- գրում է ա կա դեմ ի կ ոս  
Սերգեյ Սարինյ ա ն ը3:

«Մխիթար Ս պ ա րա պ ետ »  վեպում վա վե րա կա ն  են այն հա տ վա ծները ,  
որոնք  հա ստ ա տ ո ւմ  են, թե Դ ա վիթ  Բեկի ու Մ խիթար  ս պ ա ր ա պ ե տ ի  ա ­

1 Ս.Խանգադյ ան, Մխիթար Սպարապետ, էջ 198:
2 Նույն տեղում, էջ 249:
3 Ս.Սարինյ ան, Պատմությ ան դասերը (Տե'ս «Հայ ոց գրականությ ան երկու դարը», գիրք 

չորրորդ, Երևան, 2004, էջ 447):
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զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն  ն պ ա տ ա կ ն ե ր ի  ք ն ն ա ր կ մ ա ն  հ ի մ նա կա ն  կ ենտ րոններն  
էին Տաթևի ու Գ ա նձա սա րի  վա նքերը '  Սյունիքում ու Արցախում: Վեպում,
18-րդ դարին  ն ա խ ո ր դ ո ղ  ժ ա մ ա ն ա կ ա հ ա տ վ ա ծ ի  մասին  ե ղա ծ  ա կ ն ա ր կ ­
ներում, վ ի պ ա ս ա ն ը  քա ջա տ եղ յ  ակ պ ա տ մ ա բ ա ն ի  նման  ա ն դ ր ա դ ա ր ձ  
ունի 17-րդ դա րա սկզբին  Շահ Աբասի կ ա զ մ ա կ ե ր պ ա ծ  հայերի բռնի տե- 
ղահանությ անը:

«Մխիթար Ս պ ա ր ա պ ե տ »  վեպից  երևում է հայ երի ռուսական դ իր քո ­
րոշումը և ք րիստ ոն յ  ա մեծ կայսրությ ան, ինչպիսին  Ռ ուսաստանն  էր, 
աջակցությ ամբ մ ա հ մ ե դա կա ն  լծից ա զ ա տ ա գ ր վ ե  - ու բա ղձա նքը :  Եվ սա 
այն դեպքում, երբ քրիստոն յ ա Ե վրոպ ա ն  բոյորովին ա նտ ա րբ ե ր  էր աշ­
խարհում  ա ռա ջինը  քրիստոնեութ յ ունը պ ե տ ա կ ա ն  կրոն հռ չակած  երկ­
րի' Հայ ա ստ ա նի  ճ ա կ ա տ ա գ ր ի  ն կա տ մա մբ :

Ինչ էլ որ լինի, վեպից  երևում է հայ ժողովրդի  կա մքի  ա նսա սա նո ւթ ­
յունը, հանուն ազատութ յ ան զ ր կա ն քն ե ր ի  գնա  - ու պ ա տ ր ա ս տ ա կ ա ն ո ւթ ­
յանը: Դ ա վիթ  Բեկի ժա մա նա կ  հայերը ռուսներին խ ոստանում  են 10.000 
զինվորներից  կ ա զ մ վա ծ  զ որ ք  կերակրել ու պ ահել  Սյունիքում:

Սերո Խ ա նզա դ յ  անի հա մա ր  պ ա տ մ ա կ ա ն  թեմայ ով վեպ գրեյը եղել է 
գրողի ներքին  պ ա հա նջը :  Նա հ ա վ ա տ ա ց ա ծ  էր, թե պ ա յքա րն  ու հայ ա զ ­
գի աննկուն ոգին է նրա  գոյ ությ ունը պ ա հ պ ա ն ե լ  դա րերի  ընթացքում : 
Դրա հա մա ր  էլ Վ ա րդա նա նք ,  խ ո ւթեցիները , Դ ա վիթ  Բեկն ու Մ խիթա ր  
Ս պ ա րա պ ետ ը ,  կոտ րե  յով դարերի  ա նջրպ ետ ները ,  միավորվում  են ա զ ­
գ ա պ ա հ պ ա ն մ ա ն  ս ր բա զա ն  գ ա ղ ա փ ա ր ի  շուրջ:

Դերենիկ Դեմիրճյ անի «Վարդանանք»  դ յո ւցազնավեպն  ա վարտվում  
է Ավարայրի հ ե ր ո սա մա րտ ը  ե զ ր ա փ ա կ ո ղ  հետևյալ նա խա դա սութ յ ամբ. 
«Քանի գնում, կոփվում  էին մա րտ իկն ե րը ,  դառնում կա տ ա ղի ,  խ ոցող , 
հանդուգն:

Այսպես ա նցա ն  օրեր, տա րիներ ,  ա նցա ն  դարեր...»1:
Ձա յնակցե  յով մեծ պ ա տ մ ա վ ի պ ա ս ա ն ի ն '  Ս .Խանզադյ անն իր վեպն ա ­

վարտում է ճիշտ  նույն ոգով. «Նոր թշնամիներ էին գալիս Հա յոց ա շխ ա ր ­
հի վրա ու նոր քա ջեր  էին նրանց  դուրս մղում իրենց հինավուրց հողից:

Մի սերնդին փ ոխա րինո ւմ  էր մյուսը...
Այսպես ա պ ր ե ց ի ն ք  դարեր...»2:

Բանափ բառեր. պատմավեպ, ազատագրական պատերազմ, 
ժանր, աղբյուր

1 Դ.Դեմիրճյ ան, Վարդանանք, գիրք Բ, Երևան, 1968, էջ 557:
2 Ս.Խանզադյ ան, Մխիթար Սպարապետ, էջ 842:
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Долуханян Аэлита

Документальность романа 
“Мхитар Спарапет”

Резюме

Исторический роман “Мхитар Спарапет” Серо Ханзадяна является 
продолжением знаменитого романа “Давид Бек” Раффи. Национально­
освободительные сражения Давид Бека и Мхитара Спарапета (1722-1730 
гг.) нашли свое отражение не только в армянских источниках, но и 
известны европейским арменоведам, которые с восторгом отзываются о 
них. Прежде чем дать художественное повествование об 
освободительной войне Сюника и Арцаха, писатель проверил по 
историческим источникам документальность своего рассказа.

Писать романы на исторические темы было внутренней 
необходимостью для Серо Ханзадяна. Он был уверен, что борьба и 
неукратимый дух армянского народа сохранили ему существование в 
течение веков. Именно поэтому вартаниды, хутинцы, Давид Бек и 
Мхитар Спарапет, пройдя испытание временем, воссоединились вокруг 
священной идеи сохранения нации.

Ключевые слова - исторический роман, освободительная война, 
жанр, источник
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Dolukhanyan Aelita

The dosumentary character of the romance 
Mkhitar Sparapet

Summary

The historical romance Mkhitar Sparapet by is the continuation of the fa­
mous romance by Raffi. The battles of national liberation of Siunik and Art- 
sakh (1772-1730) had their echo not only in Armenian sources, but were also 
known by European armenologists who spoke about them with admiration. 
Before recounting in fiction the liberation war of Siunik and Artsakh the author 
verified in historical sources the documentary character of his writings.

Writing romances on historical themes was an inner demand for . He was 
convinced that the struggle and the indomitable spirit of the Armenian people 
helped to save its existence during centuries. That was the reason that Var- 
tanids, Khutids, and , standing the trial of time, joined around the sacred idea 
of national conservation.

Key words – historic novel, liberation, war, genre, source
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